Begomocmb paboyux yepmexel ocHoBHozo komnaekma 0514

Jluem HaumerobBarue lNpumeyarue
1 Obwue gaHHbe (Hayano) usm. 3
2 | Obwue ganrbe (okoHuarue)
3 [lpuHyunuanbHas cxema gemoHmMaxa usm. 3
4 [lpuHyunuanbHasg cxema MoHMaxa um3
5 [Tnan Ha omm. 0,000
6 [lran Ha omm. +5100. [lnan kpoBau usm3
7 Paspes 1-1, 2-2
8 Paspes 3-3, 4-4 usm.3
9 Yain kpenaeHus BosqyxoBogob
BegOMO(L‘mb CCHJIOYHbX U hpuiageaembx gOKyMeHm05
ObosHavyeHue HaumeroBaHue lpumeyarue

CebioyHbie gokyMeHmy

Cl71 60.13330.2012

Omonnerue. BeHmunayusa u KoHguyuoHupoBarue.

roCT 12.1.005-88

Obwue caHumapHo—euzueHuveckue mpebobBaxua k Bosgyxy
paboyell 30HH

Cl1 7.13130.2013

Omonnerue. BeHmunguusg U KoHguuuoHupoBarue.
llpomuBonoxapHbue mpebobaxus.

[punazaembie gokymeHmu

Obwue ykasaHus

B ganHom npoexme npuBegenti peweruss no Benmuasuyuu nomewenut BogonogzomoBkuy pacnosoXeHHHX
m/o0 1-6/1-P.

1. PacuemHne napamempn HapyxHozo bosgyxa gas npoekmupoBarus cucmem Benmuaauuu npuHsms 6
coomBemcmbBuu ¢ Cf1 131.13330.2012 «CmpoumebHag kiumamonocusy gig a Hebokcapy :
—  xonogHbl nepuog —32°C
- menibnd nepuog +21.7°C
—  menand nepuog +25.9°C (KkoHguyuoHupoBarue)

2. PacuemHne napamempt BHymperHezo bo3sgyxa 8 nomeweruax nputsma coeaacHo [OCT 12.1.005—88
«Obwue caHumapHo—zuzueHuyeckue mpeboBarug k Bo3qyxy pabouel 30HDY U MEXHUYECKOMY 3AGAHUI.
— nomeweHus Bogonogzomobku +18°C

3. OcHoBubimu BpegHocmamu B npoekmupyembix nomeweHusx abiagomcs:
— menaobugeneHua om ycmaroBaeHHozo obopygobarus u mpybonpobogob,

4. Pacyem Bosgyxoobmera 8 HoBom nomeweruu bogonogeomobku Besca ucxoga uz kpamHocmu
Bosgyxoobmena B coombemcemBuu ¢ mabauuyed 28a Cl1 31.13330.2012.

5. B cywecmByowux nomewerusax Bogonogzomobky, ckaage peazenmol, gucnemuepckod, wumoBod,
eapgepobax B kawecmbe npumourozo obopygoBarus b npoekme ucnoabzyemca npumoy4Has
yemanobka (M5 ¢ cekyued pesepbrozo Benmunamopa u ¢ cekyuel BogaHozo kanopupepa. Yemawobka
pacnonaeaemesa 8 npumoyrod Bewmkamepe Ha omm. +5,100 m/o 1-4/U-P. Bomsxxa npousBogumcs
paguanbHoimu Benmuasmopamu B46, B46a, ycmarobBaenHomu Ha kpobae 3ganusa Benmuagamops
obecneyubarom 100% pesepbupobarue.

6. Hoboe nomewerue npuzomobiaerus gemurepanusobanHold u geuoruzobarHol Bogu
npegycmampubaemca pasmecmump 8 6nBwem nomeweruu oyucmku TCO. B nomeweruu cywecmByem
obujeobmerHag cucmema BeHmuagyuu. B kavecmbBe npumouHozo obopygoBarus npegycMompeHa
npumoyraa ycmarobka [114 ¢ cekyuel BoggHoeo kanopugepa YecmaHoBka pacnosazaemcs 8
npumouroli BeHmkamepe Ha omm. +5,100 m/o0 1-4/U-P. Bumsxxa npousBogumcs paguaibHbM
Bermuagmopom B69, ycmanoBaerHoM Ha kpobie 3gaHus.

/7. [lpoekmom npegycmompeHo obbequHeHue cywecmbyrowux nomeweHud Bogonogzomobku u HoBozo
yuacmka B eguHyo cemp npumoyrold Bermuaguyuu [114. [lpegycmomper gemormax ycmarobku 115 u
yemanobka Ha ee mecmo gonoaHumeabHod ycmaHobku [M14q aHanoeuyrod 114, grqa obecneyeHus
100% pesepBupobarug. Tpaccupobky Bo3gyxoBogob caegyem ocmabume HeusmerHold Cemu
obvequHsaiomea B nomeweruu BeHmkamepy.

8. lna obecneuerus 1007 pesepBupobrus npoekmom npegycMompeH gemoHmax cywecmByowezo
Bewmuagmopa B69 u yemaroBry gByx HoBux (B69, B69a) gra paboma Ha HoBaii yuacmok
Bogonogzomobku.

9. B 6obBwem nomeweruu oyucmku TCO npegycmMompemb geMoHmax cucmeM mecmubx omcocob 567,
B68. 3agenxy y3n08 npoxoga vepez ozpaxgarwwjue KOHCMPyKUUU BHinOAHUMb HezoplovuMu

10. [lpumouHyio ycmarobky [M15 nocae gemoHmaxa neperecmu 6 nomewerue Hobol Bermkameps 8 ocax
34-35/M/P (cm. npoekm Benmussauuu ckraga cmekaa u gzomoBol npogykuuu 06—HJT II—000-0B13).

11.  PesynupoBarue aspoguHaMu4yeckoso pexuma npoucxogum npu nomowu kaanavob u YPI1

12. Ceuenue Bosgyxobogob, nogobpaut ucxoga u3 gonycmumbx ckopocmel Bo3gyxa u ygeibHbix nomeps,
obecnevubatowul gonycmumbli ypoberb wyma.

13. Pasmepn u koHcmpykyus Bosgyxobogob npursama no BCH 353—86. BosgyxoBogu cucmem Benmuaauuu
Bainosnums u3 oyuHkoBarHow cmanu no FOCT 14918—80* knacca “IT° (naomuse). ToauwuHy cmanu
npuramb 8 coomBemembBuu ¢ CI1 60.13330-2012 8 3abucumocmu om pasmepa.

14. Ommemku npamoyzonbHbix BosgyxoBogoB gaub no Hu3y, Kpyesbx — no ocu.

0bopygobarue u_Mamepuais

Moumax cucmem Benmuagyuu npouzbogums 8 coombemembuu co CIl 73.13330.2012 «BHympeHHue
CaHUMapHo— mexHuyeckue cucmemby. Kpenaerue BosgyxoBogoB coenacHo cepuu 5.904—1 "Jlemanu
kpenaerus BoagyxoBogoB”.

Bce  npumergemoe 0bopygobarue GODKHO umems cepmupukama coombemembus,
omHocawueca k kaxgol nocmabagemold napmuu. [Jpuem 8 skcnayamauyuio cucmem Benmuiayuu
npouzbogump nocire npegocmabrerus akmoB ckpembx pabom, akma o BHnNOAHEHUU NyCKOHAAAGOYHHX
pabom u cocmaBaerus nacnopmoB Ha cucmemb BeHmuiayuu MOHMAXHOU opeaHu3ayuel

[hay —cxema

B69, B69a
(HoB)

CoenacobaHo

06—HJT II-000-0B14.C Cneyupukayus obopygobanusg, usgeauld u mamepuanob Ha 3 aucmax Mamepuaramt.
OcHobHbe nokasamenu no paboyum yepmexam mapku OB14 Paboma cucmem benmunayuu
Paboma cucmem, kranaHob
Pacxog meniome, KSm flepuogtt eoga Brnouern, omkpoimsl BuikntoueHb, 3akpbmul
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eHue
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geuoruzobBarHou Bogn, cknag +0T u bowe B46, B69 B46q B69a (pesepb)
peazenmob, gucnemyepckas, - JuMa _23727 - 155 - 155 - :
wumobasg, eapgepobbl nemo +21,
(cywecmByrowue) 127
Yuacmok npuzomobaerus
gemuHepanu3oBarHoU 3uma —-32
u geuoHusobaxHou Bogn 1240 semo +21,7 h 65 h 65 h
(HoBoe)
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Общие указания В данном проекте приведены решения по вентиляции помещений водоподготовки, расположенных  данном проекте приведены решения по вентиляции помещений водоподготовки, расположенных данном проекте приведены решения по вентиляции помещений водоподготовки, расположенных  проекте приведены решения по вентиляции помещений водоподготовки, расположенных проекте приведены решения по вентиляции помещений водоподготовки, расположенных  приведены решения по вентиляции помещений водоподготовки, расположенных приведены решения по вентиляции помещений водоподготовки, расположенных  решения по вентиляции помещений водоподготовки, расположенных решения по вентиляции помещений водоподготовки, расположенных  по вентиляции помещений водоподготовки, расположенных по вентиляции помещений водоподготовки, расположенных  вентиляции помещений водоподготовки, расположенных вентиляции помещений водоподготовки, расположенных  помещений водоподготовки, расположенных помещений водоподготовки, расположенных  водоподготовки, расположенных водоподготовки, расположенных  расположенных расположенных м/о 1-6/И-Р. 1. Расчетные параметры наружного воздуха для проектирования систем вентиляции приняты в Расчетные параметры наружного воздуха для проектирования систем вентиляции приняты в соответствии с СП 131.13330.2012 «Строительная климатология» для г. Чебоксары :  - холодный период -32 С холодный период -32°С- теплый период +21.7 С теплый период +21.7°С- теплый период +25.9 С (кондиционирование) теплый период +25.9°С (кондиционирование)2. Расчетные параметры внутреннего воздуха в помещениях приняты согласно ГОСТ 12.1.005-88 Расчетные параметры внутреннего воздуха в помещениях приняты согласно ГОСТ 12.1.005-88 «Общие санитарно-гигиенические требования к воздуху рабочей зоны» и техническому заданию. - помещения водоподготовки +18 С; помещения водоподготовки +18°С;3. Основными вредностями в проектируемых помещениях являются: Основными вредностями в проектируемых помещениях являются: - тепловыделения от установленного оборудования и трубопроводов. тепловыделения от установленного оборудования и трубопроводов. 4. Расчет воздухообмена в новом помещении водоподготовки велся исходя из кратности Расчет воздухообмена в новом помещении водоподготовки велся исходя из кратности воздухообмена в соответствии с таблицей 28а СП 31.13330.2012. 5. В существующих помещениях водоподготовки, складе реагентов, диспетчерской, щитовой, В существующих помещениях водоподготовки, складе реагентов, диспетчерской, щитовой, гардеробах в качестве приточного оборудования в проекте используется приточная установка П15 с секцией резервного вентилятора и с секцией водяного калорифера. Установка располагается в приточной венткамере на отм. +5,100 м/о 1-4/И-Р. Вытяжка производится радиальными вентиляторами В46, В46а, установленными на кровле здания. Вентиляторы обеспечивают 100% резервирование. 6. Новое помещение приготовления деминерализованной и деионизованной воды Новое помещение приготовления деминерализованной и деионизованной воды предусматривается разместить в бывшем помещении очистки ТСО. В помещении существует общеобменная система вентиляции. В качестве приточного оборудования предусмотрена приточная установка П14 с секцией водяного калорифера. Установка располагается в приточной венткамере на отм. +5,100 м/о 1-4/И-Р. Вытяжка производится радиальным вентилятором В69, установленным на кровле здания. 7. Проектом предусмотрено объединение существующих помещений водоподготовки и нового Проектом предусмотрено объединение существующих помещений водоподготовки и нового участка в единую сеть приточной вентиляции П14. Предусмотрен демонтаж установки П15 и установка на ее место дополнительной установки П14а, аналогичной П14, для обеспечения 100% резервирования. Трассировку воздуховодов следует оставить неизменной. Сети объединяются в помещении венткамеры. 8. Для обеспечения 100% резервировния проектом предусмотрен демонтаж существующего Для обеспечения 100% резервировния проектом предусмотрен демонтаж существующего вентилятора В69 и установку двух новых (В69, В69а) для работы на новый участок водоподготовки. 9. В бывшем помещении очистки ТСО предусмотреть демонтаж систем местных отсосов В67, В бывшем помещении очистки ТСО предусмотреть демонтаж систем местных отсосов В67, В68. Заделку узлов прохода через ограждающие конструкции выполнить негорючими выполнить негорючими материалами. . 10. Приточную установку П15 после демонтажа перенести в помещение новой венткамеры в осях Приточную установку П15 после демонтажа перенести в помещение новой венткамеры в осях 34-35/М/Р (см. проект вентиляции склада стекла и готовой продукции 06-HJT II-000-0В13). 11. Регулирование аэродинамического режима происходит при помощи клапанов и ЧРП. Регулирование аэродинамического режима происходит при помощи клапанов и ЧРП. 12. Сечение воздуховодов, подобраны исходя из допустимых скоростей воздуха и удельных потерь, Сечение воздуховодов, подобраны исходя из допустимых скоростей воздуха и удельных потерь, обеспечивающий допустимый уровень шума. 13. Размеры и конструкция воздуховодов принята по ВСН 353-86. Воздуховоды систем вентиляции Размеры и конструкция воздуховодов принята по ВСН 353-86. Воздуховоды систем вентиляции  Воздуховоды систем вентиляции выполнить из оцинкованной стали по ГОСТ 14918-80* класса "П" (плотные). Толщину стали принять в соответствии с СП 60.13330-2012 в зависимости от размера. 14. Отметки прямоугольных воздуховодов даны по низу, круглых - по оси. Отметки прямоугольных воздуховодов даны по низу, круглых - по оси. Оборудование и материалы Монтаж систем вентиляции производить в соответствии со СП 73.13330.2012 «Внутренние санитарно-технические системы». Крепление воздуховодов согласно серии 5.904-1 "Детали крепления воздуховодов". Все    применяемое    оборудование    должно    иметь    сертификаты соответствия, относящиеся к каждой поставляемой партии. Прием в эксплуатацию систем вентиляции производить после предоставления актов скрытых работ, акта о выполнении пусконаладочных работ и составления паспортов на системы вентиляции монтажной организацией. 
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